Mi Motion-aktivovany no¢né svetlo

Pouzivatelska priru¢ka
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Pouzitie nocné osvetlenie

01 Otvorte zadny kryt

a. Ak pouzivate aj on no¢né osvetlenie za fi RST dobe otoéit’ zadny b. Ak je zadny kryt pripojeny k povrchu, otoéte noéné osvetlenie

kryt proti smeru hodinovych rugiciek, aby ho otvorit, a potom proti smeru hodinovych ruciciek k jeho otvoreniu.

vlozte 3 batérie typu AA.

02 nastavenie jasu
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03 uzamykanie zadny kryt

a. Porovnajte znacku s " ikona, p&)ite kryt na b. Vyrovnajte znacky na noéné svetla a vnatornej strane zadného krytu a
nocné svetla a otocte kryt, kym sa "je v sulade oto¢enim nocné svetlo clockwise.then otoCit’ noéné svetld v smere

ikona" so znatkou. B hodinovych rugiciek.




04 Nasadenie no&né svetlo na povrch

a. Odstrante ochranny fi Im zo zadného krytu a pripevnite no¢né svetlo na povrch.

* Optimalna vzdialenost’ od zem je 0,4 m - 1 m. Uistite sa, Ze znacky pre prekrytie miesta priamo nahor, takze detektor

pohybu méze fungovat’ spravne.

05 Ak je detekovany pohyb v tme, bude noéné svetlo zapne automaticky po dobu 15 sekund.

* Nocné svetlo detekuje pohyb zo vzdialenosti az do 5-7 metrov na prednej a 2-3 metrov na svojich
stranach. Jeho pracovny uhol je 120 °. Detekcia pohybu ef fi efektivita zavisi od teploty v miestnosti,

tvaru objektu, a rychlosti pohybu.

e 5-7m

120 °°

Rozsah detekcie pohybu



Nezabudnite

1. V noci svetlo detekuje pohyb zo vzdialenosti az do 5-7 metrov na prednej a 2-3 metrov na svojich stranach. Jeho
pracovny uhol je 120 °. Detekcia pohybu ef fi efektivita zavisi od teploty v miestnosti, tvaru objektu, a rychlosti
pohybu.

2. nepokryvaju snima¢ pohybu. Vycistite no¢né osvetlenie s makkou handrickou. Nepouzivajte korozivne rozpustadia.

3. neinstalujte no¢né osvetlenie v blizkosti zdrojov tepla (kondicionéry, radioators, humidi fi ERS, atd’.) Vyhnut priamemu slneénému Ziareniu.

4. Pri instalacii no¢né osvetlenie, uistite sa, Ze logo na prednej strane nie je naklonena.
5. Po urcitej dobe, bude jasnost no¢né svetlo sa znizi. To znamena, Ze batéria vnutri idu minimum. Vymerite batérie a

priviest' tie staré na miestnej recyklacnej stanici.

Bezpecnostné opatrenia

1. Iba pre pouzitie v domacnostiach.

2. trieda iii svietidlo.

3. Nevyhadzuijte elektrospotrebic¢ov do netriedeného komunalneho odpadu, vyuZitie separatecollection zariadeni. Obratte sa na

miestnu vladu o informaciu tykajlicu sa zhromazdovania systémami OSTUPNE. Ak su elektrické spotrebige likvidované v fi
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LLS pozemkov alebo skladok, mézu nebezpecéné latky unikat' do podzemnych vod a dostat’ sa do potravinového retazca a

poskodit' vade zdravie a pohodu.

4. Modul LED nemozno nahradit’.

5. NEROZOBERAJTE produkt. Diéda emitujica svetlo méze poskodit’ vase oci.

Specifikacie

Model: MJYDO1YL Cista
0.71/ 3.8l Prevadzkova teplota: -10 - +40 ° C
hmotnost” =72g Menovity Rozmery: 84 x 84 x 36 mm Svetelny chladiCom:

vykon: 0,25 W
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Tato forma je vytvorena v sulade s normou / SJ T11364.

(O: Obsah nebezpeénej latky vo véetkych homogénnych materialoch produktu je pod $peci

obmedzenie fi kované GB / T26572.

Xt Obsah nebezpecnych latok, v aspori jednom z homogénnych materialov produktu prekraduje

obmedzenie GB / T26572.




Pred pouzitim tohto vyrobku si dokladne precitajte tento navod.

Vyrobca: Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.
(Spolocnost’ Mi ekosystému)

Adresa: 10-B4 Qingdao Innovation Park B, Qingdao, Cina
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